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1 Mittente (Ragione sociale, cita, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays) |NTERNAT|ONALER FRACHTBR'EF C M R
: NJI.AGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H ini D of rii tz ei Cet rt est is, noncbstant
Via dei ciclamini, 4 Gogertligen Abmaenurg den Bosim loute ciagss conira Ge fransport
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den internationai de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route {CMR) Straengiiterverkehrs {CMR)
2 Destinataric {Ragione sociale, cittd, stato} 1 6 Trasportatore (Regions sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,acressa,pays) Transporteur (nom,adresse. pays}
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo pravisto per la consagna della merce 1 7 Trasportatori succassivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom,adrease,pays)
OrtiLieu IDEM
Land/Pays
4 Luago e data della presa in carico della merce
Lieu &t date de la prige en charge de la marchandise
OrtiLieu MODUGNO
LandPays  ITALY 1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore
patum/Date  10.07.2020 Réserves ef ob1servations des transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 7223430-7223432-7223438-
7223440-7223457-7223458-7223470-7223477-
7223483
6 Contrassegni e numeri 7 Numere dei colii 8 Imballaggio 10 Nr. di
. 9 Descrizioneg merce statistica
No.
Dct 300 statistique T
iaai ot. 6000k
320102334R cardboard transmission 39 pcs g
320107678R cardboard transmission 4 pcs
320100040R cardboard transmission 1 pecs
320106887R cardboard transmission 2pcs
320106643R cardboard transmission 12 pes
320109991R cardboard transmission 1 pcs
320103885R cardboard transmission 4 pcs
320104213R cardboard transmission 10 pcs
320105497R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR}
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: D:::Zg:;ur u:z?‘r:.:g E:] Bf‘::us\egrtaire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres A payer par.
Fracht
P199213605 Ermasgungen”
Réductions
Zeischansumme
Scke
Zuschlidge
. Eugpiémunls
% IFrui: accasso?;l;s
Sonstiges
Dlvers +
Zu zahlende Gesami-
summe/ Totald payar
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription o' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepageto / Franco
Trasporte a carico destinatario/ Non France : FCA
21 Compilato a /Etabiie 8 MODUGNQ am/ie 10.07.2020 24 vorcs ricevuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 23 AN am
rma e timbro del tras, re -_—
I-70026 MODUGNO - BARI (Signature st timbre 8 tedopaliee
. . N Fi timbro del destinatari
J(grqr::1 S rgr:l:rt?mdberla nélgei-qa)pe o) gslirgm;:’em;t I;‘i:'ml::are :: dr:aa.‘ltin:t)aira)
2 5 Angabsn zur Ermitilung der Entfemung mit Grenztibsrglingen Paletten-Absender — Expéditeur des paleties Paletten - Empfangar — Destinataire des paleftes
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palstta
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palsite
Einfach- Einfach-
Paiette Paletie
2 6 Verragspariner des Frachifihrers
27 Amtliches Kannzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




